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~ utor od wczesnej miodosci oddawat sie
J z zamitowaniem badaniom psychologicz-
v Ipy nym. Zawodd lekarza utatwiat mu to
badanie. Chociaz bowiem nie lekcewazyt dziet
fachowych, z ktérych czerpat zachete i konie-
czne wskazéwki, szukat poznania duchowej na-
tury ludzkiej przewaznie ,w Kksiedze przyrody
i zycia, tudziez w dzietach poetdéw i history-
kow 4

~Konczac w roku 1898 szescédziesigty rok
zycia i wstepujac w okres wieku, w ktorym
chetnie ma sie juz za sobg wszelkie zadania
zycia, azeby nie dreczyto go uczucie, ze serce
wstrzymaé¢ moze swe skurcze, zanim mozg wy-
da wszystkie swe dzwieki-4 — postanowit au-
tor uporzadkowac¢ i ogtosi¢ wyniki swych ob-
serwacyj i rozmysSlan w przeswiadczeniu, ze
przydadzg sie one tym, coby pragneli rozja-
$ni¢ sobie zagadnienia duchowego zycia. W ten
spos6b powstato dzieto, ktére autor przeznacza
uie dla uczonych psychologéw, ale dla ,pro-
fanow4t ktérzy nie majag ani czasu, ani checi
fo Sleczenia nad szkolng psychologia, zajmu-
jaca sie wytgcznie ,teoretyczno-abstrakcyjne-
hii dowodzeniami4 Uktadajgc je, miat on szcze-
golniej na mysli lekarzy i prawnikow, dla kto-
rych znajomos$¢ duchowej natury ludzkiej jest
kiezbedna.

W dziele autora dajg sie odrozni¢ dwie cze-
éci : og6lna, w ktorej on wyktada zasady psy-
°ltologii, i szczegoty, w ktorej zastosowuje po-
wyzsze zasady do wyjasnienia zagadnien spote-

cznych. Dwie te cze$ci nie réwnej sg wartosci.
O ile druga jest peina ozywienia i przedmiot
swdj traktuje wyczerpujagco w granicach, jakie
odpowiadajg rozmiarom dzieta, o tyle pierwsza
jest sucha, pozbawiona wszelkiej doktadnosci.
Unikajac, mabstrakcyjno - teoretycznych dowo-
dzen4 trzyma sie autor metody dogmatycznej.
Bytaby to jeszcze wada najmniejsza, gdyby
przynajmniej klasyfikacja zjawisk duchowych
byta doktadniejsza i $ciSlejsza ich analiza. Lecz
witasnie pod obu temi wzgledami psychologja jego
najbardziej grzeszy. Prawda, ze nie tyle mu cho-
dzito o systematyczny wyktad psychologji, ile
0 to, azeby przygotowa¢ grunt dla swych uwag
nad zagadnieniami zycia spotecznego, stanowig-
cemi gtdwne zadanie jego dzieta. Z tego sta-
nowiska zapatrujac sie, nalezy uwazaé¢ jego
psychologie jako wstep, w ktérym na te tylko
strony duchowego zycia potozony jest nacisk,
jakie autorowi zdawatly sie wystarczajgce do
wyjasnienia najwazniejszych spraw spotecznego
bytu. Wychodzi 011 bowiem z zatozenia, kto-
remu niepodobna odmowi¢ stusznosci, ze klu-
czem do rozwigzania wszelkich zagadek spo-
tecznego zycia sa uczucia, mysli i pragnienia
ludzkie, ze stosunki i urzgdzenia spoteczne mu-
szg sie opiera¢ nie na bezwzglednych jakich$
zasadach, ale na rzeczywistych potrzebach
swego czasu — muszg odpowiada¢ umystowemu
1 moralnemu stanowisku spoteczenstwa.

W catem dziele utrzymuje sie autor na
stanowisku doswiadczalnem z wyjgtkiem Kkilku
punktéw, w ktéorych bezwiednie zbacza od



niego, dawszy sie zwie$¢ pewnym uprzedze-
niom, nabytym zapewne w latach mtodszych,
kiedy metafizyczna spekulacja panowata wytg-
cznie nad umystami.

W pierwszym rzedzie nalezy do takich
uprzedzen jego zapatrywanie na teorje Dar-
wina. Przeobrazanie sie gatunkoéw odrzuca on
stanowczo, ogtaszajac je za nieprawdopodobne.
Podtug niego kazdy gatunek, nie wyjmujac
cztowieka, jest oddzielnym tworem przyrody.
Czemze jest ta przyroda? Sitg tworczg, ktora
w swej madrosci powotujagc do bytu oddzielne
gatunki, zaopatruje kazdy z nich w narzady,
jakie mu sag niezbedne do wypetnienia jego
przeznaczen. Jak widzimy, jest to pojecie czy-
sto metafizyczne, wiodace autora do teleologicz-
nego zapatrywania na zjawiska przyrodzone,
ktére podlegajg prawom niezmiennym, z gory
ustanowionym. Ze tego rodzaju zapatrywania
nie majag nic wspolnego ze stanowiskiem do-
Swiadczalnem, ze nawet sg mu wrecz przeci-
wne, nie trudno dowie$é. Najprzdd, pojeta
W powyzszy sposdb przyroda oznacza pierwsza
przyczyne wsz3rstkiego. Otéz filozofia doswiad-
czalna wyklucza ze swych badan dociekanie
pierwszej przyczyny, gdyz ta jest niedostepna
dla rozumu ludzkiego, Kktory po za zjawiska
wyjs¢ nie moze. Jedynym przedmiotem jej ba-
dan jest swiat zjawisk fizycznych i ducho-
wych. Powtére, przyroda, pojeta, jako pierwsza
przyczyna, jest czczg abstrakcja, ktorg kazdy
dowolnie wypetnia trescig, jaka na razie
uznaje za potrzebng dla swych wywodow
dedukcyjnych. W ten sposéb nic ona nie
ttémaczy, gdyz sama wymaga ttdmaczenia.
Potrzeba bowiem wprzéd dowies$¢, ze rze-
czywiscie jest ona tern. za co sie ja ogtasza.
Tymczasem przyroda we wtasciwem swem zna-
czeniu nie jest niczem wiecej, jak zbiorem zja-
wisk fizycznych i duchowych, dostepnych
naszemu postrzeganiu. Opisanie tych zjawisk,
wykrycie zachodzgcych miedzy niemi zwigz-
kow, takiem jest witasnie zadanie wiedzy ludz-
kiej, postugujacej sie metodg doswiadczalna.
Jakoz wszystkim warunkom tej metody odpo-
wiada jak najscislej teorja darwinowska. T#o-
maczac powstanie gatunkdéw, nie ucieka sie ona
do jakichs$ fikcyjnych sit, nie szuka ich przy-
czyny w czynnikach nadprzyrodzonych, ale
w zwyktych sitach rzeczywistego Swiata, dzia-
tajacych podiug praw, ktére nauka stwierdzita,
podtug praw fizycznych i chemicznych. Jakakol-
wiek przysztos¢ czeka teorje Darwina, kazdy
nieuprzedzony musi jej przyzna¢ wyzszos$¢ nad
innemi choé¢by tylko dla tego, ze jest natural-
niejszag od innych, a tern samem i prawdopo-
dobniejsza.

W zwigzku z zapatrywaniem autora na
przyrode, jako na site, celowo stwarzajgca Swiat
i nim rzadzacg, zostaje jego poglad na zada-
nie psychologji i na nature zycia duchowego.

Na wstepie do swego dzieta powiada: .,Naj-
wyzszg mechaniczng dziatalnosciga przyrody
jest przemiana zewnetrznych fizycznych, jako
tez wewnetrzny ch zymiowo-chemicznych obja-
wow sity na objawy duchowe: Swiadomosci,
mys$lenia, uczucia i woli. Glownem siedliskiem
tych przemian jest mdzg. Zbadanie tego urza-
dzenia przemiany, jego zdolnosci do dziatalno-
éci, jako tez skutkoéw i objawow takowej —
oto wiasnie zadanie naukowej wiedzy o duszy4
Podawszy takie okresSlenie spraw duchowych
i zadania psychologji, zatgcza autor uroczyste
zapewnienie, ze ,tak postawione zadanie psy-
chologji staje sie od razu wolnem od wszel-
kich pogladéw, wybiegajacych po za krag po-
znania4l Ze zapewnienia tego na serjo brac¢ nie
mozna, ze polega ono ziludzeniu, S$wiadczy
o tern choéby to, ze przestankg logiczng po-
wyzszego okres$lenia spraw duchowych jest za-
patrywanie autora na przyrode, jako na pierw-
szga przyczyne, zapatrywanie czysto metafizy-
czne, ,wybiegajgce po za krag poznania'd Roz-
wazane za$ samo w sobie, okreslenie to jest
pogwatceniem  metody doswiadczalnej, kto-

ra w swych wywodach musi opiera¢ sie
na faktach sprawdzonych i dowiedzionych.
Autor tymczasem dochodzi do niego drogag
czysto dedukcyjng. Nadto, nie odréznia on

Swiadomosci, jako zasadniczej cechy spraw du-
chownych, od samychze owych spraw, Kktore
stanowiag szczeg6lne odmiany Swiadomosci, ma-
jace swa przyczynag w tresci, jakg dostarczaja
Swiadomosci wrazenia zewnetrzne i wewnetrz-
ne. O naszych myslach, uczuciach i checiach
mozna stusznie powiedzieé, ze sg one prze-
miang sit zewnetrzych fizycznych i wewnetrz-
nych zyciowo-chemicznych, clokonywujgcych
sie w mozgu ; ale nie rnézna tego powiedziec
o Swiadomosci. Wszystkie w ogole sity, tak fi-
zyczne, jak izyciowo chemiczne, sprowadzamy
ostatecznie do ruchu materjalnego, do ktérego
musimy takze zredukowac¢ czynnos$ci mozgu.
Ot6z sSwiadomosci do ruchu mechanicznego
w zaden sposob sprowadzi¢ nie mozemy. Przy-
czyna jest prosta. Inne sg waranki postrzega-
nia zewnetrznego, inne — wewnetrznego.

Forma postrzegania zewnetrznego jest
rozciggtos¢, wewnetrznego — trwanie. Jak czu-
cia barwy nie mozemy sprowadzi¢ do czucia
dZzwiekéw, pomimo, ze rozwazane pod wzgle;
dem przedmiotowym, sg one pewnemi formami
ruchu mechanicznego, gdyz kazde z nich jes™
zjawiskiem oddzielnego procesu zmystowego;
tak rowniez pojecia Swiadomosci, ktore sie °"
piera na postrzezeniu wewnetrznem, nie mo-
zemy utozsamial z pojeciem o sprawie mate-
rjalnej, ktére sie opiera na postrzezeniach zew-
netrznych, zmystowych.

Autor wychodzi W swych zapatrywaniach
z zasad monizmu niemieckiego, ktéry w grijp
cie rzeczy nie jest czem innein, jak materja-



lizmem, doktryng tak samo metafizyczng, jak
i spirytnalizm. Otéz obie one nie wytrzymuja
naukowej krytyki. Jak jedna przj~znaje raate-
rji bezwgledne znaczenie, upatrujac w niej
istote bytu, tak druga takiez znaczenie przypi-
suje duszy, ogtaszajac ja za jedyna substan-
cja. Tymczasem materja i dusza nie sg niczem
wiecej,jak abstrakcjami nasienia, oznaczajgcemi
dwa szeregi zjawisk, zewnetrznych i wewnetrz-
nych, zjawisk, ktére majg znaczenie przewaznie
podmiotowe. Co sie za$ t}rczy ich znaczenia
przedmiotowego, to polega ono gtéwnie na tern,
ze zmuszeni jestesmy odnosi¢ je do bytow
konkretnych, jakiemi sa ciata nieorganiczne i
organiczne, jako ich witasnosci — bynajmniej
przez to nie przesadzajac o istocie tych bytow,
ktéra to istota lezy poza granicami naszego po-
znania i nic o niej wiedzie¢ nie mozemy, chy-
ba to, ze nie moze ona by¢ ani materjg, ani
dusza, gdyz to sa pojeciami wzglednemi.
Pojmujac sprawy duchowe, jako pewng
odmiane spraw materjalnych, zastosowuje au-
tor do ich wyjasnienia zasade zachowania
energji, nie baczgc, ze zasada ta, jak dotad,
nawet w zakresie zjawisk fizycznych nie wsze-
dzie zostata sprawdzong i jest raczej wyma-
galnikiem (postulatem) dla nauk przyrodni-
czych, nie za$ ich pewnikiem. Co sie za$ tyczy
zjawisk duchowych, to o zastosowywaniu do
nich tej zasady mowy nawet byc¢ nie moze dla
tej prostej przyczyny, ze nie wynaleziono je-
szcze jakiej$ miary, ktoraby pozwolita porow-
nywaé¢ pod wzgledem ilosciowym zjawiska du-
chowe z fizycznemi, zapomocg Kktorej mozm
bytoby w kazdym wypadku oznaczy¢ dla
spraw moaézgowych ich réwnowazniki duchowe.

(Ook. ncst.) Wiadystaw Koztowski (Lwéw).

2 futaczej jazdy.
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toz 6w Btazeljon mial szczegdlniej-
sze zamitowanie do ogrodnika i na-
wet znat ‘tacinskie nazwy niekto-
rych roslin z ostuchania sie. W Pa-
ryzu przepytat sie najpierw o ,Jar-
des plantes” i chadzat tam na spacery.

Ktérys z ogrodnikéw opowiedziat o nim kole-
zance Gfruszewskiej, zapalonej botaniczce. Stad
znajomos$¢. Wtedy w kolonji byta jeszcze wie-
ksza ciekawos¢ do typoéw. Zajeli sie zaraz Bta-
zeljonem wszyscy i bonom optywat jak paczek
w masle. Oprowadzano go po kolonji z tryum-
fem — ktéry$s nawet kropnal o nim studjum
psychologiczne p. t. ,Chtop-turystaJ W koncu
Btazeljon zaczat naprawde ,dufac¢“ w siebie
i perorowac¢ przed stuchaczami. To byt filozof
prawdziwy — taki filozof, co to Swiatto wie-
dzy z wilasnego pepa pompuje, miat réwniez
jeclng ksigzeczke, z ktorg sie prawie nie roz-
stawat, Taylora ,Zmylnos$¢ i moralnosé roslinh.
Jeszcze mu jg z Warszawy przywiozt w kraju
jaki$ student. Z tg ksigzeczka Btazeljon cudow
dokazywat: z niej czerpat sentencje na wszel-
kie okazje, z niej miat takg wiasng terminolo-
gja, ktérej nikt dojs¢ nie madgt. Ale co, uwa-
zacie, najciekawsza, to ze miat prawdziwg ma-
nje stwierdzania wszystkiego ,de visuw. Opo-
wiadat np. o swych watpliwosciach, co do ist-
nienia kréléw polskich. ,Dopiero — powiada
—-na Wawelu-m poznat, ze prawda to wszys-
tko. Jak mie dziad oprowadzit po lochu, jakem
dotknagt tych trumien i po tacinie tez przeczy-
tatem — widze — musieli by¢ krolowie i Ko-
Sciuszko, kiedy im takie trumny posprawiali.
Nie moze tu by¢ nijakiego oszukanstwa ni
.hegacjiT Tutaj z Antkiem i z kolezankg Grru-
szewskyg przestawat, bo ci mu pokazywali swoje
preparaty pod mikroskopem. Btazeljon obuchat
sie w koncu wiedzy mikroskopowej, jak czto-
nek Instytutu Pasteur'a. W konhcu udato sie
Gfruszewskiej zaftancowa¢ Btazeljona w ,Jar-
din des PlantesT Bardzo go tam nawet cenili,
bo byt miejscami pracowity i wogo6le dosé po-
rzadny. Nawet awansowat predko z kopacza
na rodzaj pomocnika przy jednym z ogrodni-
kéw. W ,Jardin des plantes” przebyt Btazeljon
péttora roku. Ja wyjezdzatem na wakacje,
a Btazeljon jeszcze byt w Paryzu. Ot6z wyo-
brazcie sobie, wracajgc z kraju wstgpitem do
Rzymu, zeby przeciez co$ widzie¢ na Swiecie.
Udato mi sie wyrobi¢ sobie wstep do ogrodow
watykanskich i rozumie sie — spotykam Bta-
zeljona w charakterze kopacza watykanskiego.
Poznat mnie Btazeljon pierwszy, bo by mi
nawet na mys$l nie przyszto szuka¢ mazura pod
wioskim kapeluszem. Pytam sie go, czy widziat
papieza?

— Widziatem, mowi, i nierazem ojca Swie-
tego widziat, ale trzy razy.

— Wiec, powiadam, teraz juzes$cie spo-
kojni, ze jest papiez nad narodem katolickim?

— Jest juzci on ojciec Swiety — jakze
niema by¢ — odpowiada Btazej. Ale widze,
ze bonom jest jakby czego$ zafrasowany i mar-
kotny.

— Co06z, pytam, diugo tu przy ojcu Swie-
tym zabawicie?



— Jak sie da, jak sie uda — a pana do-
brodzieja jeszcze tu zobacze ?

— Przyjdzcie do mnie wieczorkiem,
wiadam, to sobie pogadamy.

Tegoz wieczoru Btazeljon przywedrowat
do mnie. Czulem, ze potrzebuje rozgadac sie,
ze go co$ nuftuje. Btazeljon skarzyt sie, ze
w Rzymie mu gorzej niz w Paryzu byto, ze
mu brak towarzystwa panow studentéw z kto-
remi wszelka rzecz byto mozna ,analizowacA

— Tu prosze pana znam tylko jednego
malarza — bardzo dobry pan, ale jemu nie
w gtowie zadna nauka. Sobie tylko dla wta-
snej przyjemnosci kobiety z przeproszeniem
obnaza i pedzelkiem macha od $witania do
zmroku. Mnie nawet chciat jako Jana Swietego
przedstawia¢, ale mu grzecznie podziekowatem.

Nareszcie, rozgadawszy sie na dobre przy

po-

,,chiantiu, zwierzyt mu sie Btazeljon ze swej
wielkiej troski.
— Panu dobrodziejowi wiadomo — za-

gadnat z nienacka — ze ojciec
na stolicy apostolskiej ?

— Rozumie sie, odpowiadam.

— A i to wiadomo kazdemu, ze Duch
Swiety na apostotdw zestany nauczyt ich mo-
wi¢ wszystkimi jezykami. — Inaczej nie mo-
gliby apostotowie Swieci porozumienia miec
z narodami.

— Stusznie mowicie, Btazeljonie.

Btazeljon odchrzgknat i pomilczat chwilke
potem nagle poczerwieniat, nabrat tchu i wy-
palit tak bez zatrzymania sie.

— Zaczem ja przy boku ojca Swietego
ulokowatem sie i niech sprawa moja bedzie
roztrzg$nieta na sadzie boskim. Ale powiedzia-
tem sobie: Nie poto$ przez niemiecki i fran-
cuski i italjanski kraj przewedrowat, zeby$ od-
szedt zniczem, nie moze by¢ inaczej tylko oj-
ca Swietego ustysze¢ masz polskg mowg prze-
mawiajgcego. Musi tak by¢, bo jezeli ojciec
Swiety nad narodami jest postawiony na miej-
scu apostotow Swietych, to musi przemawiaé
w tej samej polskiej mowie, a w ktorej btogo-
stawita nam najswietsza Matka Boska Czesto-
chowska. — Ja tez chce zagadnal ojca Swie-
tego, jak sie zblizy do mnie na przechadzce,
potem ojca $wietego ustyszawszy, nie mam ja
tu po co bawi¢, zadnej innej negacji ani zwat-
pienia nie mam — a tylko do swoich pocig-
gne z tem samem stowem ojca Swietego.

Wypalit to Btazeljon jednym tchem, jak
rzecz, “"ktorg po tysiac razy sam sobie przepo-
wiedziat. Potem ulzyto mu znacznie, rozpyty-
wat sie o znajomjmh paryzkich, moéwit o swych
obserwacjach nad ,italjanamiA Przy koncu
znowu troche sie zaniepokoit, dowodzgc mi, ze
catg Europe przeszedt, a nigdzie takiej bojazni
bozej™ nie poznat jak u nas. Czutem, ze i to
jest jednym z argumentow jego w sprawie pol-
skiej rozmowy z ojcem Swietym. Juzem go

Swiety siedzi

z tej strony nie tykat, bo mi go byto zal. Po-
zegnaliSmy sie z Btazeljonem i nie wiem do-
tad co sie z nim stato i z tg jego konwersa-
cja. A malarz miat racje, ze chciat z Btazeja
Ewangeliste malowac¢: powiadam wam typ byt
niezwyczajny — chudy, $niady z oczyma,
zwtaszcza kiedy sie zagnat za jaka ,negacjg”
jak dwa karbunkuty.

Wojciechowski czut jakas wielka sympa-
tje i razem zato$¢ do owego Btazeljona

— Szkoda — rzekt — ze nic nie wiecie
co sie z nim stalo. Facet wart ciekawosci.
Z takich ongi bywali sekciarze, zagorzalcy.

— A dzi$ uwazacie z bonomoéw tych sag
chodziki — ,,sic transit gloria mundiA

— Stuchajcie Kantecki — ciggnagt Woj-
ciechowski — jabym na waszem miejscu wstg-
pit do Rzymu, zeby sie dowiedzie, co sie dzieje
z Btazeljonem.

Kantecki rozesmiat sie.

—Dobrzy sobie jestescie! Przedewszystkiem
trzeba wam wiedzie¢, ze ja tej wakacji nie
wracam do kraju, ale tu z jednym facetem
chce urzadzi¢ wycieczke do Hiszpanji. Tu to
po prostu wstyd by¢ tak blisko i nie odwie-
dzi¢ hidalgéw, uwazacie. Kantecki zaczagt sie
rozwodzi¢ nad osobliwosciami Hiszpanii. Nie
wiadomo skad miat juz o niej mnéstwo wiado-
mosci doktadnych. Moéwit o pieknej Sewilli
opowiadat o novio i novia. Nastepnie przeszedt
na rownolegto$s¢ procesu dziejowego Polski i

Hiszpanji. Wszystko to prowadzito do jednej
konkluzji : do koniecznosci zwiedzenia Hi-
szpanji.

Wojciechowski troche przystuchiwat sie
tym wywodem medyka, ktéry mowit o wszyst-
kiem i znat wszystko précz medycyny — tro-
che za$ myslat o Btazeljonie i o jemu podob-
nych. Chwilami zdawato mu sie, ze Kantecki
to takze ,,chodzik“ niezmordowany, chodzik,
przez kraje, dziedziny i gatezie ducha piel-
grzymujacy niewiedzie¢ za czem ni dokad...
wpadata mu w ucho dziwna gwara Kantec-
kiego: ,bonom.. * ,baciarz...” ,novio...” ,gara...”
Jfranciszki...A

Zdawato mu sie, ze po raz pierwszy do-
piero ujrzat we witasciwem Swietle to, co go
dotad bawito raczej, jako nowos¢ sytuaciji...

Paryz, 14. sierpnia 1897.
Jerzy Groi.
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Die alteren Ortsnamen Schlesiens, ihre Entstehung und
Bedeutung. Mit einem AnhaDge iiber die schlesisch-
polnischen Personennamen. Beitrage zur schlesischen

Geschichte und Yolkskunde von Konstantin Dam-
roth, Konigl. Seminar-Direktor. — Beuthen O.-S.
Yerlag von Felis Kasprzyk. 1896. Str. 254 8°.

Cena: 3 marki.

W zasobie jezykowym kazdego narodu
wybitne miejsce zajmujg do poznania jego kul-
tury i najstarszych dziejéow wazne niestycha-
nie nazwy miejscowosci. Przenigdy’ bowiem nie
sg one dzwiekami pustemi, dowolnemi, przy-
padkowemi, wszelkiego znaczenia pozbawione-
mu, lecz, jak kazdy inny wyraz, sa oparte na
swym rodowym jezyku, polegajg jako pojecia
umystowe na pewnem znamiennem pojeciu, za-
wiste sg od stosunkéw wewnetrznych i stopnia
kultury kazdego ludu. lecz nie mniej i od wta-
sciwosci przyrody kraju rodzinnego. Przewa-
zna zatem ich cze$¢ stanowi odwieczne pom-
niki nie tylko jezyka, lecz i historji, miano-
wicie za$ kultury kazdego narodu. IV zawig-
zkach swych siegaja one czaséw, o ktérych
zadna pismienna wie$S¢ pamieci naszej nie do-
szta. Czesto sg one jedynemi jeszcze Sladami
ludoéw, zatraconych dawno w katastrafach dzie-
jowych, jedynymi wymownymi $wiadkami na-
rodéw, gesto niegdy$ rozsiadtych na obszarach,
ktére juz od wiekow postradaty, ulegajac ore-
znej przemocy. Starodawne dokumenta owe
przedstawiajg jasny obraz mys$li i uczuc¢ po-
kolen wymartych, opisujg nieustanne ich walki
z wrogiemi potegami, ktére im przyroda w po-
staci nieprzebytych laséw i niedostepnych ba-
gien stawiata ; doktadnie zdajg sprawe o twier-
dzach i okopowiskach przeciwko zewnetrznym
nieprzyjaciotom, wyjawiajg ciekawe szczegdty
0 wiasciwym kazdej krainie $wiecie zwierze-
cym i roslinnym. _

Jednakze owe prastare, tak bogatg tresc
~ sobie kryjace zabytki sga ostonione pewnym
czarem tajemniczym, ktory zrazu tylko nieli-
czni badacze przenikng¢ umiejg. Objasnianie
nazw miejscowosci nie nalezy do najtatwiej-
szych zadan etymologji. Zwietrzate bardzo
2 biegiem czasu, pokaleczone i poprzekrecane
lormy podobne sg czesto do zuzytej i wytar-
tej monety zdawkowej, sprawiajgc na pierwszy
~zut oka wrazenie skostniatego, obumartego,
Illleokreslonego tworu jezykowego, w ktéorym
°statnia iskierka ozywiona dawno juz na po-
z°r zagasta.

_Trudnego, chociaz w rezultatach bardzo
cziecznego zadania takiego, polegajgcego na
. .gadnieniu i wyttdmaczeniu tresci i znacze-
la stowianskich nazw miejscowos$ci w ogol-

nych, najwazniejszych zarysach dokonat juz
Miklosich, arcymistrz lingwistyki stowianskiej,
w dwoch swych rozprawach p. t.: ,Die Bil-
dung der Ortsnamen aus Personnamen im Sla-
vischen“, w tomie XV Pamietnikéw wieden-
skiej Akademii Umiejetnosci z r. 1864, i ,Die
Bildung der Ortsnamen aus Appellabinen im
Slavischen*, w tomie X X1 i XXI1II tychze Pa-
mietnikéw z r. 1872 i 1874.

YYszakze mimo niewzruszajgcych podwa-
lin, rzuconych przez Miklosicha obfitego i tro-
skliwie dobranego materjatu, dalsza uprawa
niwy etymologji stowianskich nazw miejsco-
wosci nie tak razno az do lat ostatnich postg-
pita, jakby, sie spodziewa¢ nalezato po uprza-
tnieniu najgtéwniejszych trudnosci i znakomi-
tem narysowaniu gmachu lingwistyki lokalnej.

Najdrobniejsza za$ pewnie czgstka zacho-
déw etymologicznych przypadta w udziale sto-
wianskiemu Slgskowi pruskiemu.

Aby poming¢ bowiem swawolne harce do-
rywczych amatoréw na polu etymologocznem,
ktory z tego powodu wszelkiego naukowego
znaczenia bezwarunkowo odmoéwié¢ nalezy, do-
szty z tego witasnie zakresu etymologicznego
wiadomosci naszej jedynie nastepujgce prace:

1) Doskonata rozprawa prof. Nehringa
.Schlesische Ortsnamen auf — witz ( itz.*)

2) Gruntowna, cho¢ przedmiot w czesci
tylko wyczerpujgca praca prof. Weinholda ,Zur
Entwickelungsgeschichte der Ortsnamen im
deutschen SchlesieiA, zamieszczona w tomie
X X1 czasopisma $laskiego Towarzystwa histo-
rycznegofz r. 1887.

3) Zrédtowe, wyborne studjum profesora
Drzadzyskiego p. t.: ,Die slavischen Ortsna-
men Schlesiens”, ktdrego czes$¢ pierwsza, trak-
tujaca o stowianskich nazwach miejscowosci
glubczyckiego powiatu na Gérnym Slasku, po-
jawita sie w r. 1896.

Zrazu tyle dziwna wstrzemiezliwos$é ba-
daczéw przewaznie tem pewnie ttomaczy¢ wy-
pada, ze jesli objasnianie nazw miejscowosci
nawet w tych ziemiach, w ktoérych, poczawszy
od zatozenia osad az po dzien dzisiejszy, jeden
i ten sam jezyk sie utrzymat, rozliczne trud-
nosci napotyka, tem wiecej obcego chwastu
uprzatnag¢ musi dociekanie etymologa w tych
stronach, dokad, jak na Slask wtasnie, szczepy
germanskie wtargnety, z starsza ludnoscia sto-
wianska sie zmieszaly, a przez to pierwotne
nazwy miejscowosci tem nielitosciwiej poprze-
krecaty.

Krociuchny ow wykaz prac, dotyczgcych
powstawania i znaczenia f stowianskich nazw
miejscowoéci na pruskim Slgsku, wzrasta obe-
cnie o powyzej cytowane dzieto Konstantego
Damrotha, o ktérem $cistg i sprawiedliwg zdac
spraw®e zdaje sie nam by¢ bardzo na czasie.

Pamie¢ niedawno zgastego autora cieszy
sie na polskim i niemieckim Slasku szerokim



i z wszech miar zastuzonym rozgtosem. Wy-
Swiecony na ksiedza piastowat on godnie urzad
krolewskiego dyrektora seminarjum nauczyciel-
skiego w Koscierzynie. Opolu i Proszkowie i
wydat liczne drobne i obszerniejsze prace
w niemieckim jezyku, pomny za$ pochodzenia
swego z tona gdérnoslgskiego ludu, chetnie mo-
wit i pisat po polsku, a utworami swemi poe-
tyckiemi, publikowanemi pod pseudonimem
Czestawa Lubinskiego w kilku tomach

p. t ,Wianek” w r. 1867, ,Z niwy $laskiej”
w r. 1893, ,Wiersze ostatnie” w r. 1896, od-
znaczajacemi sie niezwykitym talentem i rze-

wng tkliwoscig, a przedewszystkiem szczerem
przywigzaniem do rodzinnej ziemi i ojczystego
jezyka, zjednal sobie pomiedzy ludem gérno-
Slaskim wielki mir i rzadkag popularnosc.

W spusciznie zbyt wczesnie zmartego Kks.
Konstantego odkryto jedne jeszcze $ciSle nau-
kowag prace, ktorg, chociaz niezupetnie wykon-

czong, bez wiekszych zmian, szanujgc cienie
przyjaciela szczerego, wydat ks. J. Gregor,
proboszcz w Wielkiej Piuznicy na Goérnym

Slasku. Jest nig owo dzielo o powstaniu i zna-
czeniu starszych nazw miejscowosci na $laskiej
ziemi.

Zaraz we wstepie zakres$la uczony autor
kilku energicznemi rysami podstawy swych
niezbitych wywodéw, a posrednio tylko pole-
mizujgc przeciw nader piytkim hipotezom
uczonych niemieckich nowszego autoramentu,
sprowadzajgcych, wedtug ulubionych obecnie
haset, cate stowianskie osadnictwo na Slqsku
do jednego i to germanskiego mianownika,
wychodzi z tego stusznego zatozenia, ze juz na
kilka wiekéw przed narodzeniem Chrystusa
cata wschodnig Europe, od Wisty az po tabe
i Wez-ere, a zatem i obszerne porzecze Odry,
zamieszkiwaty stowianskie ludy, ze jednakze
przez diuzszy czas, przynajmniej w czesci,
z swych siedzib przez szczepy germanskie wy-
parte zostaty, az wreszcie w kilka wiekéw po
Chrystusie zajety stale odwieczne swe siedli-
ska i naonczas tak ziemiom, gérom i rzekom
jak i zalozon3Mn przez siebie osadom witasciwe
nazwy ponadawatly, ze po6zniej znowu, Kiedy
niemieckie plemiona w stowianskie dziedziny,
a mianowicie na Slask wtargnely, Niemcy,
ktorzy jako przybysze pierwotnych nazw miej-
scowosci stowianskich w wzajemnych stosun-
kach bardzo czesto zniewoleni byli uzywad,
przyswajali je sobie w witasciwy sposoéb, do
wiasnego jezyka naginali i czesto do niepozna-
nia pozmieniali je i poprzekrecali, poniewaz
znaczenia”™ ich nie rozumieli, a nadto trudnych
kombinacji spdtgtoskowych i pewnych brzmien
stowianskich, “ktérych jezyk niemiecki wecale
nie ma, wymoéwi¢ nie umieli. (Dok. nnst.).

(Dziennik poznanski).. Strzata.

Jal\sie Bawiliby usie6ie.

(Wartka z Zzycia litewskiego).
-HB—
(Ciag dalszy).

czerwcu na $-go Antoniego, podiug

dawnego zwyczaju wybratem sie na

odpust do Kohaczewa. Nie dlatego,

abym tak juz wielce byt w nabozen-
stwie gorliwy — eh, to nie! Ale zjazd w ten
dzien z blizszych i dalszych okolic nader byt
liczny i raz do roku spotka¢ sie mozna byto
ze znajomymi, i zabawi¢ sie niezle. A miatem
tam wsrod znajomych pewne czarowne oczeta
czarne, co mie silniej od wszystkich task od-
pustowych ciggnety...

Po sumie wyszliSmy z kosciota, stoimy
gromadka mtodziezy na cmentarzu, witamy
sig, poznajemy, gawedzimy, a raz poraz z ta-
jonem biciem serca zagladamy, rychto li biate
sukienki zaszeleszczg ze drzwi zakrystji. Na-
raz czuje, czyje$ rece ciezko mi opadty na ra-
miona.

Odwracam sie — przedemng jaki$ mto-
dzieniec dorodny w bogatym mundurze utanéw,
was zawiesisty, oko orle, zywe, a na twarzy
usmiech co wprost za serce chwyta.

— Domek! — wota na mnie — nie po-
znajesz ? — i oczy zamigotaty mu nagle iza
nieproszong.

Gdziezbym tam poznat! Chyba po tym
uscisku, kiedy mie do piersi, po dawnemu, jak
brat, przytulit.

| staneliSmy od razu tak,
dziesieciu lat roztgczenia miedzy nami
byto.

Wrociwszy do domu, Karol podat sie do
dymisji — a wyszedt z ranga kapitana, przy
petnym mundurze — i odptakawszy rodzicow,
uczciwszy pamieé¢ pieknemi nagrobkami, zabrat
sie do gospodarki. Robota, jak to moéwig, za-
kipiata mu w reku. Co prawde musiat tylko
wies¢ ja dawnym trybem, bo gospodarka znaj-
dowata sie na najlepszej drodze, i rzadcow
a ekonoméw zostawit ojciec doborowych. A
co byto od zaje¢ czasu wolnego, Karol u mnie

jakby owych
nie

w Stepach go spedza, albo naméwi mnie i ru-
szamy razem gdzie do sgsiedztwa.
®A nasze sasiedztwo wodwczas, to nie to,

co teraz ot... i pan Dominik wejrzenie pogar-
dliwe potoczyt po sali. — Zjezdzato sie po
0sob piecdziesiagt, szesédziesigt, a na bale nie-
raz wiecej niz sto sie zebrato. Miodziez razna,
wyskoczna, dziarska, panny jak kwiatki, rumie-
nig sie tylko a usSmiechajg, kapela znakomita,
jadta i napoju az stoty sie gng i — hulaj du-
sza ! Nieraz bal taki caty tydzien sie przecig-



gnal, a nam sie zdawalo, ze to jeden dzien
dtugi bez wschodu i zachodu, dzien niezmaco-
nej, nieukréconej swobody i wesotosci. Gfdy-
byscie chcieli, to nawet nie potraficie tak sie
bawic!

Karol rej wodzit wszedy. Tak sie to samo
jDrzez sie ztozyto, ze nikomu z nas na mysl
nawet nie przyszto stawa¢ z nim do wspoétza-
wodnictwa ; ustgpiliSmy mu pierwszenstwa we
wszystkiem, jakby mu sie tak stusznie nale-
zato. Trudnobo b}To nie ustgpi¢, kiedy on oczy-
wiscie wszedzie byt gora.

Czy na polowanie sie zbierzemy,
nie dotrwa mu w wytrwatosci i energji, jak
mu ta chetka mysliwska krew rozpali, czy
strzelanie do celu, to nikt tak raz porazu zto
towki w lot nie ubije. A na koniu to trzymat
sie jak wrosty, zdawato sig, ze nic go z siodia
wyrzucioby nie potrafito : a takg miat reke ze
kazdy kon, cho¢by najzuchwalszy jak trusia
pod nim szed#t; nozdrzami fyrkat, uszami strzygt,
nézkami jak panna w tancu przebierat, a szedt
— bo czut te zelazng reke na wedzidle. Nie-
raz gdy tak Karol w susach objedzie dziedzi-
niec a potem nagle osadzi konia przed gan-

to nikt

kiem, ze az wryje sie w piasek kopytami, to,
dojs¢ spojrze¢ po oknach : twarzyczek peino,
cisng sie ciekawe gtowki, oczy zachwytem

btyszcza i usta sie Smieja.

Lecz lauréw najwiecej bodaj zbierat Ka-
rol na sali, bo zrecznoscig i wdzigkiem w tancu
wszystkich j>rzewyzszat, a tanczyt tak, jakby
zmeczenie nigdy przystepu don mie¢ nie mogto.
Kiedy stangt w pierwszej parze mazura, a niu-
skngwszy wasa, wyprostowawszy Kibi¢, zwro-
cony z gracjg ku tancerce, puscit sie po sali
posuwistym plasem, to taka oden szta powaga
a buta, tyle ognia wlewat w szybkie aswobo-
dne zwroty, ze malowaé¢ tylko ! Szmer sie roz-
chodzit po sali, z najdalszych pokojow biegli
goscie aby popatrze¢ na tancerza, a starzy
mowili : ,oto juz ostatni, co tak tanczy".

Rozumie sie samo przez sie, ze powodze m
nie u ptci pieknej Karol miat ogromne. Dzi$
jeszcze nie znajdzie sie tu okolicznie zadna
z pan, ktdéraby nie zarumienita sie lub nie
westchneta ukradkiem, gdy ustyszy znienacka
wymoéwione jego imieg

My, mezczyzni, kochaliSmy go za poczciwe
serce, otwarty charakter i wielkga — o, wielka
— prawosé. Lecz dla kobiet posiadat nadto ja-
ki§ szczegolny wdziek, $mialy a wykwintny,
dzielny a czuty, ktéry dziatat na nie poprostu
Jak czar. Wszystkie panny kochaty sie w nim

tta zabdj, a moge panig poinformowaé¢ — (tu
pan Dominik gtos znizyt) — ze nie tylko
Panny...

Czyby na serjo o ktorej Karol zamyslat,
0 tern nie wiem, bo przypuszcza¢ moge, ze i on
Sam nie widziat, lecz ze niejedna mu sie po-
dobata, to pewne. Zdarzaty sie nieraz z tego

powodu ré6zne komplikacje. Ja sam, (pan Domi-
nik znéw do szeptu gtos znizyt) trzy razy
stawatem mu za S$wiadka w honorowej roz-
prawie...

Ech, mity Boze, czy moze co réwnac sie
z miodoscig ? Caty Swiat stoi dla niej otworem
i niema nic niepodobnego. Ale bo tez i czasy
byty inne, nie to, co teraz. Jakie zycie, jakie
dostatki ! A i swobode mieliSmy wigkszg,
i prawa wieksze...

Tu pan Dominik zapalit cygaro i gonigc
dym oczami zamys$lit sie przyjemnie o daw-
nych czasach, kiedy to zyto sie tak wesoto
i tak bez troski o jutro.

— Lecz c6z sie stato z Chaleckim ? Gfdzie
obecnie przebywa? bo jako tu o nim nie sty-
chac.

Rysy pana Dominika zestzywniaty
razu.

— Pani nie wiesz,
A tak pani nie wiesz,

od-

co sie z nim stato?...
dokonczyt z gorycza i

pochylit sie nad cygarem, aby je z prochu
otrzgsnac.

— Zaczat sie byt u nas podbéwczas —
ten ruch. Zrazu nieznacznie — ten i oOw

stodko przebgknie, tu ksigzeczka, tam gazeta
jakas$ sie pojawi i krazy po sgsiedztwie z ragk
do rgk podawana. A potem po kosciotach licz-
niej zbiera¢ sie zaczeli, dysputowali na cmen-
tarzu, huczeli na plebanji u proboszcza. A po-
tem jeszcze zaczely sie i Spiewy.

Machnat reka, jakby odganiajac jakis
obraz natretny, lub mysl niemitg, potem pod-
niést gtowe i z determinacjg zywo wyrzucit

z siebie:

— Z gory wiedziatem,
bedzie. Spiewali, gadali,
warta byta robota?

| raz po raz zaciggnat sie cygarem z ja-
ka$ zacietoscig gtucha.

— Chcieli i mnie wciggnac¢; boczyli sie
na mnie, obgadywali. Nie, dziekuje! Wiedzia-
tem, na czem sie to skonczy; niech tam sobie
gadaja, reki do zarzynania sie przyktadac¢ nie
bede... | jako$ wszystko naraz w sasiedztwie
, sie popsuto. Potworzyty sie koterje. Zabawy
ustaty, zatobe przywdziano; jaki$s niepokdj po-
|wiat po okolicy.

A najbardziej burzyto sie chtopstwo pod-
zegane przez popow.

Uwolnieni z panszczyzny bardzo sie nam
| stawiali, i czuto sie, ze nawet w domu wita-
snym, pod wiasnym dachem ma sie wrogéw
naokoto, ktdrzy kazdy krok szpiegujg i czyhajg na
pana. U mnie to wyjatkowo byto jeszcze ina-
czej. Chiopi mnie lubili, nie krzywdzitem ich,
a moze troche i dlatego zem jako$ od dziecin-
stwa za pan brat byt z nimi. Z domu niewy-
jezdzatem prawie; wolatem w swoich stepach
| siedzie¢ i nieciekawy bytem ani styszeé, ani wie-
I dzie¢, co sie naokoto dzieje. Do Janowa tylko,

ze nic z tego nie
krzyczeli, a czego



do rodzicow dojezdzatem czesto. Pamietam raz

zaraz po Wielkiejnocy, siedzimy jako$ z oj-
cem w wieczor przy kominku. O tern, o
owem stdwko czasem przerzucim: zresztg ci-

cho w pokoju, deszcz tylko z wiatrem dudni
wsciekle o szyby. Miatem wraca¢ do stepow
zaraz po wieczerzy, ale ze noc taka ciemna
a dzdzysta wypadta, wiec zniewolili mie ro-
dzice abym u nich przenocowat. Siedzimy so-
bie tak tedy we dwodjke, az tu nagle zate-
tnito co$ w podwdrzu.

— Grzmot? — spytat ojciec podnoszac
gtowe.

— Jakby kto$ zajechat — odpowiadam.

— Gdzieby tam! W nocy, na taki deszcz.

A tu stysze i kon parsknat. Podchodze

do okna; ciemno, cho¢ oko wykol, a tylko pod
gankiem bieleje co$ jak para biatych koni.
Karol! 011 jeden tylko w sasiedztwie miat bia-

te konie. Cos jakby mie tkneto; nie nadare-
mny ten przyjazd!
A tu i Karol sam wchodzi. Chociaz

ptaszcz w sieni zostawit, przemokty byt catkiem,
az mu wiosy na skroniach przylgty od de-
szczu. USmiechat sie do nas od progu, z usSmie-
chem, swobodnie podszedt ojcu reke $cisngé —
a jednak widze odrazu, ze w tern co$ jest!

Po tym przygotowanym usmiechu, po
tej robionej swobodzie poznatem. Poczagt co$
mowi¢ o powrocie do domu, o schronieniu sie
przed ulewag, a ja widze ze zmysla, i ojciec
nie stucha nawet, a tylko spiesznie wstai, na
stugi zawotat, aby przekaske i ogrzac¢ sie
czem dano.

Do wieczerzy i matka moja wyszta. Ka-
rol zmiata talerze zamaszys$ciej niz potrzeba,
popija wino i méwi, méwi bez konhca, przepla-
tajac gesto Smiechem. A pldtt jakie$s liistorje
stare, jakie$ anegdotki paryskie, a terazniej-
szych spraw i bliskich ludzi ani nie dotknie.
Ze dwa razy matka moja o co$ pytaé probo-
wata, ale tu ojciec postawi wnet jakie$ inne,
dalekie od rzeczy pytanie i Karol zbywszy
matke poétstowkiem, zwraca sie do niego, odpo-
wiadajgc diugo i szeroko.

Siedze na uboczu i milczkiem czekam
niecierpliwie, kiedy sie ta gra skonczy. Okoto
péinocy powstat nareszcie mdj ojciec.

— No chtopcy, spaé! Ruszajcie do siebie
na gorke.

Miatem u rodzicow pokoik swo6j na gorze,

gdzie zawsze w razie potrzeby nocleg znaj-
dywatem gotowy.

— Wyspij sie dobrze Karolu — mowi
ojciec — a jutro pogadamy... — i patrzy mu

bystro w oczy,
0 co$ pytac.

jakby temi stowami chciat go

— Jutro ze Switaniem juz odjade — od-
rzekt Karol.
— Taak? — spytat ojciec i westchnat.

No, jesli tak, to bywaj zdréw. | niech cie

Bo6g btogostawi! —
roczyscie.

IKarol schylit sie nisko przed ojcem i reke
jego do ust przycisngt. A ojciec ujat gtowe
jego obiema rekami, pocatowat i znak krzyza
nad nig zakreslit.

Petem Karol
podniést do ust jej
one drzacymi
ptata i jak
uczynita.

I niceSmy wiecej nie mowili;
wna zalegta w pokoju.

Porwat sie IKarol z kleczek a schwyci-
wszy czapeczke, strzasngt czarne czupryne
i czotlo podnidstszy, blady wyszedt z pokoju.
Ja za nim. Milczac przebiegliSmy schody i drzwi
do mego pokoju otwarte.

dokonczyt z powaga i u-

stangt przed mojag matka,

reke, i nagle kleknagt;, a
usty stowa pozegnania wysze-
ojciec, krzyz nad gtowa jego

cisza dzi-

(Cigg dalszy nast . W. D.ilecha.

Btedy jezykowe.

49. Btednie méwimy: przifjipi udziat w czems,
zamiast wzigé, brac¢ udzial] przepusci¢, zamiast
opusci¢] oczysci¢ (plac, miejsce), zamiast opréznic;
odkry¢ i zakry¢ (zaktad, szkote), zamiast otworzy¢
i zamkng¢; mato tego ze... zamiast nie dos¢ tego,
albo nie do$¢ na tern; =z tern, ze.. zamiast z tym
warunkiem, albo zastrzezeniem, ze...

50. Méwi¢ i pisa¢ wydrapacé sie na gore, wy-
lez¢ na wieze, wyjs$¢ na wierzchotek itp., zamiast wdra-
paé sie, wiesc, wejsc itp., jest prowincjonalizmem g. licyj-
skim. Wydrapac sie, wytezé, myjs¢ i t d. mozna
tylko £ czego$, ale nigdy na cos.
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